
Camera doppia/double room: 
costo totale camera per 2 occupanti/Total cost for 2 people 
€ 1.330,00 (€ 95,00 al giorno a persona/day for person) 
Camera tripla/triple room: 
2 occupanti + terzo letto da 3-18 anni non compiuti/2 people + 3rd bed <18 years old 
Costo totale/Total cost € 1.396.50 (€ 66,50 al giorno a persona/day for person) 
2 occupanti + terzo letto adulto (18 anni compiuti)/ 2 people + 3rd bed 18 years old or more  
Costo totale/Total cost € 1.827,00 (€ 87,00 a persona al giorno)  
Camera quadrupla/quadruple room: 
2 occupanti + 3° e 4° letto da 3 a 18 anni non compiuti/2 people + 3rd and 4th bed<18 years old  
€ 1.470,00 (€ 52,50 a persona al giorno/day for person) PREZZO MIGLIORE/BEST PRICE 
2 occupanti + 3° letto Adulto e 4° letto 18 anni non compiuti /3rd bed 18 years old or more and 4th bed <18 
Costo totale//Total cost € 1.904,00 (€ 68,00 a persona al giorno/day for person) 
2 occupanti + 3° e 4° letto adulto (18 anni compiuti)/2 people + 3rd and 4th bed 18 years old or more  
Costo totale/Total cost € 2.324,00 (€ 83,00 a persona al giorno/day for person) 
Supplemento camera singola/Extra charge for single room: 
€ 35,00 al giorno/day 
La tariffa non include la tassa di soggiorno da versare direttamente alla reception all’arrivo e la Tessera Club obbligatoria (€ 49,00 a 
persona, dai 4 anni in su,  per l’intero soggiorno da pagare anche questa alla reception all’arrivo) che dà diritto a: 

• Servizio spiaggia privata attrezzata con lettini ed ombrelloni, non assegnati, dalla terza fila fino ad esaurimento;  

• Collegamento Spiaggia con servizio navetta operato dalla struttura;  

• Intrattenimento diurno e serale con sport, giochi e spettacoli insieme all’equipe di animazione. 

The rate does not include the tourist tax to be paid directly at reception on arrival and the compulsory Club Card (€ 49.00 per person, 
from 4 years upwards, for the entire stay, also to be paid at reception on arrival), which entitles you to:  

• private beach service equipped with sun loungers and beach umbrellas, from the third row until exhaustion;  

• beach connection with shuttle service operated by the hotel;  

• daytime and evening entertainment with sports, games and shows together with the entertainment team.  

 
Trasferimenti dagli aeroporti di Palermo e Trapani alla sede di gioco € 25,00 a tratta - GRATIS per chi prenota presso la struttura conven-
zionata tramite l’organizzazione. 
Tranferst from Palermo and Trapani airports to the play venue € 25,00 each way - FREE for those who book at the affiliated facility 
through the tournament organisation. 
 

Per prenotare inviare una mail a info@trinakriascacchi.it. Vi invieremo il preventivo di spesa da confermare con il 
pagamento anticipato del 30% entro 10 giorni dalla ricezione dello stesso, al seguente IBAN: 
IT04Y0200804642000300653736 BIC: UNCRITM1055  intestato a APS Turismosicilia. Il saldo dovrà essere regolato 
all’arrivo in struttura. 
To book send an e-mail to info@trinakriascacchi.it. We will send you a  cost estimate to be confirmet with the pay-
ment of 30% within 10 days of receiving, to the following IBAN IT04Y0200804642000300653736 BIC: UNCRITM1055  
made out to APS Turismosicilia. The balance have to be payed at the arrival to the hotel. 
 
Per soggiorni inferiori o superiori rispetto al periodo convenzionato contattateci per un preventivo personalizzato 
For stays shorter or longer than the agreed period, please contact us for a customised quote 

Ospitalità/Hotel agreement: 

 Zeta Club Selinunte ****  
 Marinella di Selinunte (TP-ITA)  

Sede del torneo/tournament venue 

Trattamento di pensione completa, bevande 
incluse, dalla cena del 30 luglio al pranzo del 6 
agosto / FB from dinner of july 30 to lunch of 
august 6, until running out of available rooms 
Tariffe valide esclusivamente per l’intero 
soggiorno 8 giorni/7 notti/ Fares only for the 
whole stayment 8 days/7 nights 

mailto:turismosicilia@hotmail.it


 
REGOLAMENTO/RULES 
Sistema di gioco Svizzero FIDE, Pairing system Swiss FIDE 
3 open in base ai punteggi FIDE (lista di luglio 2024) - 3 Open (based on rating July 2024) 
Gruppo A >= 1900 – 9 turni   Gruppo B 1999-1600 – 8 turni   Gruppo C <1700 – 8 turni 
Group A >= 1900 – 9 rounds  Group B 1999-1600 – 8 rounds – Group C > 1700 – 8 rounds 
 
Tempo di gioco: 90’ x 40 mosse + 30’ per finire + 30’’ a mossa Open A - 90’ + 30’’ a mossa Open B-C 
Time control: 90’ x 40 moves + 30’ to finish + 30’ bonus each move Open A - 90’ + 30’’ each move Open B-C 
Tempo d’attesa 30’ - Delay time 30’ 
 
Possibile ½ Bye per un solo turno, su richiesta prima dell’inizio del torneo (esclusi gli ultimi 2 turni) 
It is possible ½ bye, for a single round, on request before tournament starting (except last 2 rounds) 
 
Spareggi tecnici: 1) Buchholtz integrale, 2) Buchholtz Cut 1, 3) Scontro diretto solo se tutti i giocatori a pari 
merito si sono incontrati tra di loro, 4) ARO  
Tie Breaks: 1) Buchholtz  2) Buchholtz Cut 1 3) Direct encounter (only if all against all) 4) ARO 
 
In sala gioco è vietato introdurre cellulari, tablet, smart watch ed altre apparecchiature elettroniche e non è 
consentito fumare. 
In the play venue it’s not allowed to introduce mobile phone, tablet, smart watch and any other electronic 
devices and it’s not allowed to smoke. 

Montepremi complessivo € 10.000 -  Total prizes € 10.000 

  Gruppo A - Group A  

(Rtg>= 1900)   
Gruppo B - Group B 

(Rtg 1999-1600) 
Gruppo C- Group C 

(Rtg <1700) 

1°/1st 2.500 7°/7th 200 1°/1st 50+ 150 1°/1st 350 7°/7th 100 1°/1st 150 

2°/2nd 1.500 8°/8th 150 1°/1st 65+ 150 2°/2nd 250 8°/8th 100 2°/2nd 100 

3°/3rd     850 
1°/1st 

<2200 100 
1^/1st 

Donna/
Woman 

300 3°/3rd 200 
1^/1st 

Donna/
Woman 

150 3°/3rd 80 

4°/4th    550 
1°/1st 

<2100 100 
2^/2nd 

Donna/
Woman 

  250 4°/4th 150 
2^/2nd 

Donna/
Woman 

100 1^/1st Donna/
Woman 70 

5°/5th    350 
1°/1st 

<2000 100 
3^/3rd 

Donna/
Woman 

150 5°/5th 130 1°/1st 50+ 100 1°/1st U16 
Rimborso 
iscrizione 

6°/6th    250 
1°/1st  
U18 100     6°/6th 120 1°/1st 65+ 100 1°/1st U12 

Rimborso 
iscrizione 

Verranno inoltre premiati con coppa i primi 3 classificati di ognuno degli Open. I premi sono al lordo della ritenuta fiscale di 

legge e verranno erogati tramite bonifico. La premiazione è parte integrante della manifestazione, in caso di assenza dei 

giocatori premiati i rispettivi premi non verranno assegnati. Se un giocatore si aggiudica due o più premi gli verrà assegnato 

soltanto il premio maggiore. 

Cup awards will also given to the top 3 of each open. Prizes to be deducted of the statutory withholding tax and will be paid 

by bank transfer. Prizes ceremony is part of the tournament. Player non present will not be awarded and their prizes will not 

be awarded. If a player win two or more prizes he will be awarded  only with the major award. QUOTE DI PARTECIPAZIONE – ENTRY FEES 

OPEN A € 80,00 OPEN B € 60,00 OPEN C € 50 
Gratis per giocatori con ELO >2400  
Giocatori titolati FIDE con ELO <2400 
€ 50,00 Donne e U16 non titolati 
FIDE € 60,00 
Free for Player rated >2400 
Player FIDE titled rated <2400 € 
50,00 

Women and U16 € 60,00 

Donne e U16 € 50,00 
Women and U16 € 50,00 

Donne e U16 € 40,00 
Women and U16 € 40,00 

La quota di iscrizione va pagata entro il 15 luglio 2024 tramite bonifico bancario. 
Entry fee must be paid before july 15 2024 by bank transfer 
IT04Y0200804642000300653736 BIC: UNCRITM1055 C/C APS Turismosicilia APS 
In caso di pagamento oltre il 15 luglio verrà applicata una sovrattassa di € 20,00  
Eventuali iscrizioni direttamente in sala di gioco verranno accettate solo fino ad esaurimento dei posti 
disponibili. 
Payment after july 15th will be applied an extra charge of € 20.00 
Payments at the play venue will be accepted only  until available places are reached. 
È obbligatoria la preiscrizione tramite www.vesus.org o inviando una e-mail a info@trinakriascacchi.it 
Informazioni, abbinamenti, risultati e classifiche verranno pubblicati su www.vesus.org e su www.chess
-results.com 
It’s mandatory the pre-registration by www.vesus.org or sending an e-mail to info@trinakriascacchi.it 
Informations, pairings, results and standings will be published on www.vesus.org and www.chess-
results.com 

CALENDARIO DELLA MANIFESTAZIONE 

1° turno Open A-B-C Martedì 30 luglio 15:30 
6° turno Open A  

5° turno Open B-C Sabato 3 agosto 15:30 

2° turno Open A-B-C Mercoledì 31 luglio 15:30 
7° turno Open A  

6° turno Open B-C Domenica 4 agosto 15:30 

3° turno Open A  Giovedì 1 agosto 09:00 
8° turno Open A  

7° turno Open B-C Lunedì 5 agosto 15:30 

4° turno Open A 

3° turno Open B-C  Giovedì 1 agosto 15:30 
9° turno Open A  

8° turno Open B-C Martedì 6 agosto 09:00 

5° turno Open A  

4° turno Open B-C Venerdì 2 agosto 15:30 premiazione Martedì 6 agosto 16:00 

SCHEDULE 

1st round Open A-B-C Tuesday July 30 15:30 
6th round Open A  

5th round Open B-C Saturday august 3 15:30 

2nd round Open A-B-C Wednesday July 31 15:30 
7th round Open A  

6th round Open B-C Sunday august 4 15:30 

3rd round Open A  Thursday august 1 09:00 
8th round Open A  

7th round Open B-C Tuesday august 5 15:30 

4th round Open A 

3nd round Open B-C Thursday august 1 15:30 
9th round Open A  

8th round Open B-C Wednesday august 6 09:00 

5th round Open A  

4rd round Open B-C Friday august 2 15:30 Prizes Ceremony Wednesday august 6 16:00 


